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REPUBLIQUE DE VANUATU

- LOIELECTORALE N°12 DE 1982

, ARRETE N° 19 DE 2008 SUR
LA DECLARATION DE CANDIDATURE (MODIFICATION)

LE CONSEIL DES ELECTIONS

VU les pouvoirs que lui confére I'alinéa 69.1)d) de la Loi électorale N°12 de 1982

ARRETE

1 Modification
La Loi électorale N°12 de 1982 est modifiée tel que prévu a 'Annexe.

2 Entrée en vigueur

Le présent Arrété entre en vigueur a la date de sa signature.

EAIT a Port-Vila, le 7 avril 2008.

LE PRESIDENT LE MEMBRE | LE MEMBRE

Etienne KOMBE Rév. Youen ATNELO Cherol K ALA



ANNEXE

MODIFICATION DE LA LOI ELECTORALE N°12 DE 1982

1 ANNEXE 3 - TITRE 1
Supprimer et remplacer le Titre par

TITRE 1
DECLARATION DE CANDIDATURE

A 'agent d'inscription de la circonscription électorale

de...oi e,
Je, SOUSSIGNE(E), .c..oiviiiiiiiiiiiie e (nom et prénoms en
majuscule), citoyen(ne) vanuatuan(e), agé(e) de............ ans et exergant la

professionde..................... .

Photographie
du candidat

DECLARE
1. me porter candidat aux élections au Parlement dans la circonscription électorale
QB
2. étre inscrit sur la liste électorale de la section électorale
Lo [ T UUUUPRR et étre titulaire de la carte électoralen®..............
3. avoir pris connaissance et comprendre les dispositions du paragraphe 23.1) de

la Loi électorale N°12 de 1982 selon lequel les personnes suivantes ne sont pas

¢éligibles de se présenter aux élections:

a) le Président de la République ;

b) les juges et magistrats

c) les membres des Forces de l'ordre ;

d) les membres du Conseil national des chefs, tout membre du conseil des

chefs des quartiers, conseil des chefs des iles et conseil régional des
chefs exercant les fonctions de Président, de vice-Président, secrétaire

ou trésorier desdits conseils ;

e) les fonctionnaires ;
f) les agents du service de 'Enseignement, et
g) les membres de la Commission de citoyenneté ;

avoir pris connaissance et comprendre les dispositions de l'article 24 de la Loi
électorale N°12 de 1982 selon lequel une personne n’est éligible de se présenter
aux élections que si elle :

a) n'est pas frappée d’'incapacité ;



b) n'‘est pas soumis a une peine d’emprisonnement avec sursis dont la
période de suspension est toujours valide, et
c) n'est pas failli non libéré ;

ca) n‘a pas manqué de régler tout droit, frais ou autre dette exigible au
gouvernement ou autre agence publique comme l'exige la Loi N°6 de
1998 relative aux finances et a la gestion économique pendant plus de
deux mois apres la date d’échéance ;

d) avoir atteint I'dge de 25 ans ; et
e) étre citoyen vanuatuan

5. ne pas étre frappé d'incapacité ;

6. n'est pas failli non libéré ;

7. ne pas étre soumis a une peine demprisonnement ou une peine
d’emprisonnement avec sursis dont la période de suspension est toujours
valide ;

8. ne pas manquer de régler tout frais, droit ou autre dette exigible au

gouvernement ou a une agence publique.



CANDIDATURE PRESENTEE PAR

NOM : ADRESSE :
PROFESSION : N° DE LA CARTE
........................ ELECTORALE :..........

NOM : .., ADRESSE :
PROFESSION N° DE LA CARTE
........................ ELECTORALE :..........

NOM : .. . ADRESSE :
PROFESSION N° DE LA CARTE
........................ - ELECTORALE ...........

NOM : ., ADRESSE :
PROFESSION N° DE LA CARTE
........................ ELECTORALE :..........

NOM : ... ADRESSE :
PROFESSION N° DE LA CARTE
........................ ELECTORALE :..........



AVERTISSEMENT

Toute candidature doit réunir les signatures de cing personnes inscrites en
gualité d'électeur dans la circonscription du candidat et ne lui étant pas

apparentées (voir au verso).

Le présent formulaire doit étre diment rempli (y compris les renseignements sur
les personnes présentant la candidature) et retourné a 'agent d'inscription de la
circonscription électorale dans laquelle le signataire de la déclaration se porte
candidat. Il doit en outre étre accompagné de :

a) un cautionnement de 10 000 VT ;

b) deux photos, format passeport, du candidat (en noir et blanc de
préférence), et

c) une reproduction sur papier du propre symbole électoral du candidat,

sauf si celui-ci est pris en charge par un parti politique ayant un symbole
agréé. Ce symbole doit étre constitué d’'un dessin simple en noir et blanc,
a l'exclusion de toute devise, légende ou autre inscription.



REPUBLIC OF VANUATU
IMMIGRATION ACT [CAP 66]
ORDER OF REMOVAL FROM VANUATU

In exercise of the powers conferred on me by subparagraph 17A(1)(b) of the
Immigration Act [CAP 66}, | Honorable JOE NATUMAN, Minister of Internal Affairs,
hereby ordered that you TROY NEEL be removed immediately from Vanuatu and
remain out of Vanuatu indefinitely. T

/

Dated at Port Vila the 2008.

/‘%/S
Honrable JOE NATUMAN
Minister of Internal Affairs and




REPUBLIC OF VANUATU

VANUATU TOURISM OFFICE ACT [CAP 142]

INSTRUMENT OF RE-APPOINTMENT OF THE CHAIRPERSON OF
THE VANUATU TOURISM OFFICE

In exercise of the powers conferred on me by subsections 5(3) and 7(1) of the Vanuatu
Tourism Office Act [CAP 142], I, Honourable JAMES BULE, Minister of Trade, Industry
and Tourism, appoint Patrick Growby Manarewo as Chairperson of the Vanuatu
Tourism Office for the period commencing on 1% May to 11% July 2008.

This Instrument of Appointment is taken to have commenced on 1% May 2008.

, 7% ,
Made at Port Vila this__ /2 ' day of /Y. 54’»7 2007.
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NOTICE

OF
DESIGNATED FISHERY

The designated fishery in this notice is made in accordance to Section 2(2) of the Fisheries Act,
No. 55 of 2005.

1. DESIGNATED FISHERY
The following are a designated fisheries:

Marine Aquarium trade fishery

Trochus fishery

Sea cucumber fishery

Coconut crab fishery

Deep bottom (snapper & grouper) fishery

2. - MANAGEMENT PLAN

‘The Vanuatu National Marine Aquarium Trade Management Plan for the designated fishery has
been prepared by the Director of Fisheries, and according to Section 3(5) of the Fisheries Act the
Management Plan, has been approved by the Minister for Fisheries on Al;\:H’g day of

2008. :

2. COMMENCEMENT

This notice commences on the date on which it is published in the Gazette.




REPUBLIC OF VANUATU
MEAT INDUSTRY ACT [CAP 213]

Instrument of Appointment — Veterinary Officer

In exercise of the powers conferred on me by paragraph 10(b) of the Meat Industry Act
[CAP 213](“the Act”), I, DONNA BROWNY, Minister of Agriculture, Livestock,
Quarantine and Fisheries, appoint Mr Nambo Moses as a veterinary officer for the
purposes of the Act.

This Instrument of Appointment comes into force on the day on which it is made.

Made at Port Vila this 2008.

Quarantine and Fisheries



REPUBLIC OF VANUATU
PORTS ACT [CAP 26]

DECLARATION OF PORT

In exercise of the power conferred on me by section 4 of the Ports Act [CAP 26], I,
Honourable EDWARD NIPAKE NATAPEI Minister of Infrastructure and Public
Utilities declare Port of Aneityum as situated in Anelgauhat as a Port of International
Entry and its limits shall be defined by reference to a line joining the following points;

From Longitudinal Line 169° 40" East draw line from Latitude 20° 13.5” south to a place
called Apegra on the main land and another line from Latitude 20° 15.0” south to the
edge of the reef, south of Inyeug (Mystery) Island and connect to the main land at
Coconut Ridge Point nearest to the Mystery Island.

This Declaration comes into force on the day on which it is made.

Made this /9'}/‘ day of /’4@7 2008.

Honourable EDWARD NIPAKE NATAPEI
Minister of Infrastructure and Public Utilities.




REPUBLIC OF VANUATU

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION ACT NO. 35 OF 1993

APPOINTMENT

IN EXERCISE of the powers conferred upon me by section 3(1)(d) of the
Vanuatu Financial Services Commission Act CAP 229, |, Willie Jimmy
Tapangararua MP, Minister of Finance and Economic Management
hereby appoint

SIMEON MALACHI ATHY

a member of the Vanuatu Financial Services Commission Board for a term
not exceeding three years with effect from the date thereof.

Made at Port Vila this 239 day of May 2008.

The Honourable Willie Jimmy Tapangararua MP
Minister of Finance and Economic Management



REPUBLIC OF VANUATU

VANUATU FINANCIAL SERVICES COMMISSION
THE INTERNATIONAL COMPANIES ACT No. 32 of 1992
CANCELLATION OF STRUCK OFF NOTICE

TAKE NOTICE that the final strike off notice dated 17" November 2007 which was
issued in accordance with the provisions of the International Companies Act No. 32 of
1992 against:-

B. O. S. CUSTODIAN SERVICES LTD.

and published in the Official Gazette Issue No. 36 dated 19" November 2007 is hereby
cancelled.

A ‘i‘ﬁ(} RIS@
Dated at Port Vila this twenty-second day of May 2008. / Ay o Q
H / VANUATU
FINANCIAL.
! \SERVI(,ES
George Andrews \
AUTHORISED QFF CER .
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SOVEREIGN COMPANY LIMITED
(IN VOLUNTARY LIQUIDATION)

Pursuant to Section 101(8) of the International Companies Act
NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT:

On 19™ May 2008 the company was dissolved and its name was struck off the register of

International Companies.

o

David Outhred
Liquidator




